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Our parishioner, Mr. Krzysztof Sołtyszewski, repaired and washed 
the stone walls surrounding our church. The work performed 

beautified the appearance of the church just in time for Easter. All 
work and expenses associated were offered as a donation to the 

church by Mr. Krzysztof. We are very grateful and thank him for his 
generosity.    

 
Nasz parafianin,  Pan Krzysztof Sołtyszewski, naprawił i wymył 

wszystkie murki otaczające nasz kościół. Wykonana praca 
upiększyła wygląd zewnętrzny kościoła na Święta Wielkanocne. 

Całą pracę i wydatki z tym związane Pan Krzysztof przekazał jako 
donację dla kościoła. Za jego ofiarność bardzo dziękujemy i 

jesteśmy wdzięczni.      

We are very grateful to Mr. Władysław Pałka, who restored and 
painted the walls of the church which were destroyed by leaks in 

our roof. The work and costs associated were offered as a 
donation to our church. May God bless him for his generosity.   

 
Składamy serdeczne podziękowanie dla Pana Władysława Pałka, 

który zrestaurował i pomalował sciany w kościele zniszczone 
przez przecieki naszego dachu. Pracę i wszystkie koszty z tym 

związane ofiarował jako donację dla naszego kościoła.      
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St. Priscilla BOY SCOUT 
TROOP 803 ZAPRASZAJĄ NA 

Pyszne Naleśniki z serem  
 

Niedziela, 5 Maja 2014 
8:00 AM - 12:30 PM 

St. Priscilla Church w Sali McGowan Hall 
6949 W. Addison, Chicago 

Loteria Fantowa 
Kazda wygrana wartosci co najmniej $30 

Donacja-$7.00, dzieci- $5.00  
ponizej 5- Za Darmo 

 

Warm thanks go to Mr & Mrs. Maria and Kazimierz Czochara for their donation 
to the church. Ms. Maria donated two large vases which will be extensively 

used to decorate our church. Mr. Kazimierz made and offered a special trolley 
for chairs that will be used on many occasions, bring relief to people, and make 

it easier to transport chairs to many places. May God Bless you!     
 

Gorące podziękowania składamy dla Państwa Marii i Kazimierza Czochara za 
donację dla kościoła. Pani Maria ofiarowała dwa duże wazony na kwiaty, które 
będą wielokrotnie używane do przyozdabiania naszego kościoła. Pan Kazimierz 

wykonał i ofiarował specjalny wózek do krzeseł, który będzie używany przy 
wielu okazjach, odciąży ludzi i ułatwi przewożenie krzeseł w różne, potrzebne 

miejsca. Niech was Bóg Błogosławi! 

Give to Keep a Family Together 
 

Mary was a single mother with six 
children. A series of events caused 
her to lose her home and she was 

scared she would lose her children too. Thanks to the 
Catholic Charities Madonna House Shelter, Mary kept her 

family together. She now was a full-time job and is saving for 
a down payment on her own home.  

 
Each day Catholic Charities’ shelters are home to 240 

formerly homeless families. Please give on Mother’s Day to 
support Catholic Charities. Learn more and watch a video at 

www.catholiccharities.net.  

Ikona Matki Bożej Częstochowskiej w swojej 
pielgrzymce „Od Oceanu do Oceanu” przez 
świat w obronie życia odwiedzi Chicago  

  
W dniach od 10 do 18 maja 2014 r. pielgrzymująca Ikona 
Częstochowska będzie odwiedzać następujące parafie:  

  
10 maja o godz. 7:00 wieczorem kościół św. Ferdynanda, 

5900 W. Barry Ave., Chicago, IL  
11 maja o godz. 7:00 wieczorem kościół św. Władysława, 

3343 N. Long St., Chicago, IL  
12 maja o godz. 7:00 wieczorem Jezuickie Centrum Milenijne, 

5835 W. Irving Park Rd., Chicago, IL 


